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. Montage- und Betriebsanleitung
~weishaupt- Energiespeicher WES 200 Eco / WP / B

1 Benutzerhinweise

1 Benutzerhinweise

Diese Anleitung ist Bestandteil vom Gerat und muss am Einsatzort aufbewahrt wer-
Originalbetriebsanleitung den.

@ Vor Arbeiten am Gerét die Anleitung sorgféltig lesen.

1.1 Zielgruppe

Die Anleitung wendet sich an Betreiber und qualifiziertes Fachpersonal. Sie ist von
allen Personen zu beachten, die am Gerét arbeiten.

Arbeiten am Gerét durfen nur Personen mit der dafiir erforderlichen Ausbildung
oder Unterweisung durchfiihren.

Entsprechend der EN 60335-1 gelten folgende Vorgaben

Dieses Gerét kann von Kindern ab 8 Jahren und dartiber sowie von Personen mit
verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fzhigkeiten oder Mangel an
Erfahrung oder Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des
sicheren Gebrauchs des Gerites unterwiesen wurden und die daraus resultieren-
den Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Gerét spielen. Reinigung und
Benutzer-Wartung diirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgeftihrt
werden.

1.2 Symbole in der Anleitung

Gefahr mit hohem Risiko.
Nichtbeachten fuihrt zu schwerer Kérperverletzung
oder Tod.

GEFAHR
Gefahr mit mittlerem Risiko.
Nichtbeachten kann zu schwerer Kérperverletzung
oder Tod flihren.
WARNUNG

Gefahr mit geringem Risiko.
Nichtbeachten kann zu leichter bis mittlerer Korper-

verletzung fuhren.

VORSICHT
Nichtbeachten kann zu Sachschaden oder Umwelt-
schaden fiihren.
HINWEIS

Fordert zu einer direkten Handlung auf.

Resultat nach einer Handlung.

wichtige Information
>
v

Aufzdhlung
Wertebereich
XX Platzhalter fir Ziffern, z. B. Sprachenschliissel bei
Druck-Nr.
Anzeigetext Schriftart fiir Text, der in der Anzeige erscheint.

83329001 * 1/2023-07 = Vo 4-32
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1 Benutzerhinweise

1.3 Gewabhrleistung und Haftung

Gewabhrleistungs- und Haftungsanspriiche bei Personen- und Sachschéaden sind

ausgeschlossen, wenn sie auf eine oder mehrere der folgenden Ursachen zuriick-

zuftihren sind:

= nicht bestimmungsgemaBe Verwendung

= Nichtbeachten der Anleitung

= Betrieb mit nicht funktionsfahigen Sicherheits- oder Schutzeinrichtungen

= Weiterbenutzung trotz Auftreten von einem Mangel

= unsachgemaiBes Montieren, Inbetriebnehmen, Bedienen und Warten

unsachgeméB durchgefiihrte Reparaturen

keine Verwendung von Weishaupt-Originalteilen

hohere Gewalt

eigenmachtige Veranderungen am Gerat

= Einbau von Zusatzkomponenten, die nicht gemeinsam mit dem Gerat gepriift
wurden

= nicht geeignete Medien

= Méngel in den Versorgungsleitungen

83329001 * 1/2023-07 = Vo 5-32
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2 Sicherheit

2.1 BestimmungsgemaBe Verwendung

Der Energiespeicher ist ausschlieBlich fiir Heizwasser nach VDI 2035 geeignet.
Die Technischen Daten miissen eingehalten werden [Kap. 3.4].

Das Gerat darf nur in geschlossenen Rdumen betrieben werden.

Der Aufstellraum muss den ortlichen Bestimmungen entsprechen und frostsicher
sein.

UnsachgemaBe Verwendung kann:
= Leib und Leben vom Benutzer oder Dritter gefahrden
= das Gerét oder andere Sachwerte beeintrachtigen

2.2 SicherheitsmaBnahmen

Sicherheitsrelevante Méangel miissen umgehend behoben werden.

2.2.1 Personliche Schutzausriistung (PSA)

Bei allen Arbeiten die erforderliche personliche Schutzausriistung verwenden.

2.2.2 Normalbetrieb

= Alle Schilder am Gerét lesbar halten und ggf. erneuern.
= Vorgeschriebene Einstell-, Wartungs- und Inspektionsarbeiten fristgemaB durch-
fuhren.

2.2.3 Elektrische Arbeiten

Bei Arbeiten an spannungsfiihrenden Bauteilen beachten:
= Unfallverhiitungsvorschriften (z. B. DGUV Vorschrift 3) und értliche Vorschriften
* Werkzeuge nach EN IEC 60900 verwenden

2.3 Entsorgung

Materialien und Komponenten sach- und umweltgerecht tiber eine autorisierte Stel-
le entsorgen. Dabei die ortlichen Vorschriften beachten.

6-32



~weishaupt-

Montage- und Betriebsanleitung
Energiespeicher WES 200 Eco / WP / B

3 Produktbeschreibung
3 Produktbeschreibung

3.1 Typenschlissel

WES 200 Eco/ WP /B

WES Baureihe: Weishaupt Energiespeicher

200 BaugroBe: 200

Eco Ausfiihrung: Besonders effektive Warmedammung
WP fur Warmepumpe

B Konstruktionsstand

3.2 Typ und Serialnummer

Der Typ und die Serialnummer auf dem Typenschild identifizieren das Produkt ein-
deutig. Sie sind fuir den Weishaupt-Kundendienst erforderlich.

|

\@

(@ Typenschild

Typ:

Ser. Nr.:

83329001 = 1/2023-07 = Vo
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3 Produktbeschreibung
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3.3 Funktion

Der Energiespeicher ist geeignet fir den Betrieb an geschlossenen Warmwasser-
Heizungsanlagen. Uber einen Warmeerzeuger wird der Energiespeicher geladen.
Die als Warme gespeicherte Energie kann zur Wohnraumheizung genutzt werden.

Elektro-Heizeinsatz (optional)

Als Zusatzwarmequelle kdnnen bis zu drei Elektro-Heizeinsétze eingebaut werden.

8-32
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3.4 Technische Daten

3.4.1 Zulassungsdaten

3 Produktbeschreibung

DIN CERTCO |beantragt
3.4.2 Umgebungsbedingungen

Temperatur im Betrieb +5 ... +40°C
Temperatur bei Transport/Lagerung -20... +70°C

relative Luftfeuchtigkeit

max 80 %, keine Betauung

Aufstellhohe

max 2000 m‘

@ Fiir eine hohere Aufstellhdhe ist Riicksprache mit Weishaupt erforderlich.

3.4.3 Leistung

Bereitschaftsverlust Qs

|siehe Typenschild

Druckverlust

44

40

36
32

28

24

20

16
12

3,5

(@) Durchfluss [m8/h]
(2 Druckverlust [mbar]
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3.4.4 Medium

Heizwasser

|nach VDI 2035

3.4.5 Betriebsdruck

Heizwasser |max 3 bar
3.4.6 Betriebstemperatur

Heizwasser |max 95 °C
3.4.7 Inhalt

Heizwasser |207 Liter
3.4.8 Gewicht

Leergewicht ca. 82 kg

10-32
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3 Produktbeschreibung

3.4.9 Abmessungen
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usgan eicher mm
(® |Ausgang Speich 1053 mm"
ingan eicher mm
@ |Eingang Speich 283 mm‘
ntleerungsstutzen mm
® |Entl g 120 mm®
@ |Kippmal 1440 mm
(® |FuBschrauben 15 mm
(8 |Anschlussstutzen Elekiro-Heizeinsatz 378 mm"
@ |Anschlussstutzen Elektro-Heizeinsatz 568 mm"
tutzen fiir Tauchhilse (Fuhler mm
® |S fiir Tauchhiilse (Fuhler) 668 mm"
(9@ |Anschlussstutzen Elekiro-Heizeinsatz 908 mm"
tutzen fiir Tauchhilse (Fuhler mm
S fir Tauchhiilse (Fuihler) 1048 mm"
ohe mm
@@ [Hoh 1323 mm®
12 |Durchmesser Deckel 648 mm

~

Bezogen auf 15 mm FuBschrauben-Hohe.
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. Montage- und Betriebsanleitung
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4 Montage

4 Montage

4.1 Montagebedingungen

Geratetyp und Betriebsdruck

Den am Typenschild angegebenen Betriebsdruck nicht tiberschreiten.
» Gerétetyp priifen.
» Sicherstellen, dass der Betriebsdruck eingehalten wird [Kap. 3.4.5].

Aufstellraum

» Vor der Montage sicherstellen, dass:
= der Aufstellraum die Mindestraumhohe aufweist, dabei das KippmaB beachten
[Kap. 3.4.9]
= der Mindestabstand eingehalten wird
= der Transportweg frei und tragfahig ist [Kap. 3.4.8]
» die Stellflache tragfahig und eben ist
= der Platz fur den Hydraulikanschluss ausreicht
= der Aufstellraum frostsicher und trocken ist

4.2 Energiespeicher aufstellen

Arbeitsschutzvorschriften zum Heben und Tragen von Lasten beachten
[Kap. 3.4.8].

StoBe und Schldge bei Transport und Aufstellung vermeiden.

Mindestabstand

Fur Wartungsarbeiten Mindestabstand zur Wand einhalten.

ohne Elektro-Heizeinsatz 30 cm
mit Elektro-Heizeinsatz (optional) 55 cm
Ausrichten

FuBschrauben-Einstellbereich: 0 ... 15 mm

Die FuBschrauben nicht ganz eindrehen, sonst kann Kérperschall auftreten.

» Mit den FuBschrauben waagrecht ausrichten.

83329001 * 1/2023-07 = Vo 12-32
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5 Installation
5 Installation

5.1 Anforderungen an das Heizwasser

Das Heizwasser muss der VDI-Richtlinie 2035 entsprechen.

5.2 Hydraulikanschluss

Anschlisse
®
®
@N N
@%[
®
N
®\?:|
®
O ®
[
\_ L ®
\\ (&) (&)

() Entliftungsstutzen Rp'e

(@ Ausgang Energiespeicher Rp14

(® Eingang Energiespeicher Rp11

® Entleerungsstutzen G34

(® Anschlussstutzen Elektro-Heizeinsatz Rp1'2

(® Stutzen fiir Tauchhiilse (Fiihler) Rpe

» Heizwasserleitungen anschlieBen.

» Anschlussstutzen, die nicht benétigt werden, mit Verschlussstopfen schlieBen.

» AusdehnungsgefiB richtig dimensionieren.
» Entleerhahn am Entleerungsstutzen vom Energiespeicher montieren.

Potenzialausgleich

» MaBnahmen zum Potenzialausgleich bauseits ausfiihren, dabei die 6rtlichen Vor-
schriften beachten, z. B. VDE 0100.

83329001 * 1/2023-07 = Vo 13-32
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6 Inbetriebnahme

6 Inbetriebnahme
Die Inbetriebnahme darf nur dafiir qualifiziertes Fachpersonal durchfiihren.

Energiespeicher mit Wasser fillen.

Dichtheit priifen.

Anlage auf Betriebsdruck bringen.

Energiespeicher entliiften und ggf. tiber Entleerhahn nachftillen.
Anschliisse auf Dichtheit prifen.

Ggf. Temperatur am Elektro-Heizeinsatz (optional) einstellen.
Energiespeicher aufheizen und Abschalttemperatur priifen.
Energiespeicher entliiften und ggf. tiber Entleerhahn nachftillen.
Entliftungsventil dicht schlieBen.

Typ und Serialnummer in das Textfeld eintragen [Kap. 3.2].

VVYVVYVVVYYVYYVYYVYY
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7 AuBerbetriebnahme

7 AuBerbetriebnahme

» Ggf. Elektro-Heizeinsatz von der Spannungsversorgung trennen.

> Anlage ausschalten und gegen unerwartetes Wiedereinschalten sichern.
» Energiespeicher entleeren und komplett austrocknen.

» Entleerhahn bis zur Wiederinbetriebnahme offen lassen.

83329001 * 1/2023-07 = Vo 15-32



. Montage- und Betriebsanleitung
~weishaupt- Energiespeicher WES 200 Eco / WP / B

8 Wartung

8 Wartung

8.1 Hinweise zur Wartung

Die Wartung darf nur daftir qualifiziertes Fachpersonal durchfiihren. Die Anlage
sollte mindestens alle 2 Jahre gewartet werden.

Weishaupt empfiehlt einen Wartungsvertrag, um eine regelmaBige Prifung sicher-
zustellen.

Vor jeder Wartung

» Vor Beginn der Wartungsarbeiten Betreiber informieren.
> Anlage ausschalten und gegen unerwartetes Wiedereinschalten sichern.

Nach jeder Wartung

» Dichtheitspriifung durchfiihren.
» Funktionspriifung durchfiihren.

8.2 Energiespeicher reinigen

8.2.1 Ohne Elektro-Heizeinsatz
Hinweise zur Wartung beachten [Kap. 8.1].

» Ablagerungen durch kurzzeitiges Offnen vom Entleerhahn ausspiilen.
» Ggf. Wasser nachfiillen, dabei Anlagendruck beachten.
» Inbetriebnahme durchfiihren [Kap. 6].

8.2.2 Mit Elektro-Heizeinsatz
Hinweise zur Wartung beachten [Kap. 8.1].

Lebensgefahr durch Stromschlag
A Arbeiten unter Spannung kann zu Stromschlag fiihren.
» Vor Beginn der Arbeiten, Gerét von der Spannungsversorgung trennen.

WARNUNG » Gegen unerwartetes Wiedereinschalten sichern.

Energiespeicher entleeren.

Elektro-Heizeinsatz ausbauen [Kap. 10.1].

Heizelemente séubern, dabei keine scharfen Gegenstédnde verwenden.
Isolierung der Heizelemente auf Beschadigung prifen und ggf.
Elektro-Heizeinsatz austauschen.

Inbetriebnahme durchfiihren [Kap. 6].

vvyyy

v
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9 Fehlersuche

9 Fehlersuche

Folgende Fehler diirfen nur durch dafiir qualifiziertes Fachpersonal behoben werden:

Beobachtung

Ursache

Behebung

Energiespeicher ist undicht

Hydraulikanschluss fehlerhaft

» Hydraulikanschluss und Anlagendruck
priifen.

Verschlussstopfen undicht

» Verschlussstopfen neu abdichten.

Rohranschliisse undicht

» Anschluss |6sen und neu abdichten.

Behalter undicht

» Weishaupt-Niederlassung oder
Werksvertretung benachrichtigen.

Elektro-Heizeinsatz ohne Funk-
tion

keine Spannungsversorgung

» Spannungsversorgung priifen.

keine Spannung am Heizelement

» Schaltfunktion vom Temperaturregler
prifen und ggf. austauschen.

Sicherheitstemperaturbegrenzer hat aus-
gelost

» Sicherheitstemperaturbegrenzer pri-
fen, ggf. entriegeln oder austauschen.

83329001 = 1/2023-07 = Vo
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10 Zubehor

10 Zubehor

10.1 Elektro-Heizeinsatz

Wird ein Elektro-Heizeinsatz eingebaut, muss dieser als Warmeerzeuger nach
EN 12828 abgesichert sein.

Elektro-Heizeinsatz einbauen
Hinweise zur Wartung beachten [Kap. 8.1].

Der Elektroanschluss darf nur von elektrotechnisch ausgebildetem Fachpersonal
durchgefiihrt werden. Dabei die 6rtlichen Vorschriften beachten.

Lebensgefahr durch Stromschlag
Arbeiten unter Spannung kann zu Stromschlag fiihren.
» Vor Beginn der Arbeiten, Gerét von der Spannungsversorgung trennen.

WARNUNG » Gegen unerwartetes Wiedereinschalten sichern.
Schaden durch Uberhitzung
Heizstébe kénnen beschadigt werden.
» Vor Inbetriebnahme vom Elektro-Heizeinsatz Energiespeicher mit Wasser fiillen.
HINWEIS

83329001 = 1/2023-07 = Vo

Energiespeicher entleeren.

Blindstopfen (1) entfernen.

Dichtungen (2 und Distanzring (@) einsetzen.

Heizstébe etwas spreizen.

Elektro-Heizeinsatz (3) einschrauben, dabei nicht am Gehiuse drehen.
Energiespeicher mit Wasser fiillen und entliiften.
Dichtheitspriifung durchfiihren.

Elektro-Heizeinsatz anschlieBen.

Spannungsversorgung herstellen.

» Temperatur einstellen.

» Energiespeicher aufheizen und Abschalttemperatur priifen.

VVYyVYVYVYyVYYVYYVYY
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10 Zubehor

Sicherheitstemperaturbegrenzer (STB)

Lebensgefahr durch Stromschlag
A Arbeiten unter Spannung kann zu Stromschlag fiihren.
» Vor Beginn der Arbeiten, Gerét von der Spannungsversorgung trennen.

WARNUNG » Gegen unerwartetes Wiedereinschalten sichern.

Der Sicherheitstemperaturbegrenzer |6st bei defekter Temperatursteuerung oder
bei Trockengang aus.

» Fehler beheben.
» Abdeckkappe (1) abziehen.

» Entriegelungsknopf (2) driicken.
v Sicherheitstemperaturbegrenzer ist entriegelt.

83329001 * 1/2023-07 = Vo 19-32
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10.2 Tauchhiilse

» Energiespeicher entleeren.

» Blindstopfen (1) entfernen.

» Tauchhiilse (2) abdichten und montieren.

» Energiespeicher mit Wasser fiillen und entluften.

» Einschraubteil (1) mit Klemmgummi aus der Tauchhiilse entfernen und auf Fiih-
ler (@) schieben.

» Warmeleitpaste auf Fiihler auftragen.
» Fuhler bis Anschlag in die Tauchhilse stecken und mit Einschraubteil fixieren.

@
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10.3 Entleerhahn

» Dichtung (2 einsetzen und Entleerhahn (3) montieren.

() Entleerungsstutzen G34

21-32
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11 Technische Unterlagen

11.1 Umrechnungstabelle Druckeinheit

Bar Pascal

Pa hPa kPa MPa
0,1 mbar 10 0,1 0,01 0,00001
1 mbar 100 1 0,1 0,0001
10 mbar 1 000 10 1 0,001
100 mbar 10 000 100 10 0,01
1 bar 100 000 1 000 100 0,1
10 bar 1 000 000 10 000 1 000 1

22-32
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12 Ersatzteile

12 Ersatzteile

—1.01
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12 Ersatzteile

Pos. Bezeichnung Bestell-Nr.

1.01  Deckel komplett 471 152 02 227
1.02 Isolierkappe 471 168 02 067
1.08  Entluftungsventil 2" mit Absperrung 409 000 04 247
1.04 Rosette 23 x 130 x 2 475 201 01 107
1.05  Stopfen mit Rand 12" 453 269

1.06  Stopfen mit Rand 112" 453 270

1.07 Schraube M16 x 50 ISO 4017 401 900

25-32
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12 Ersatzteile

Pos. Bezeichnung Bestell-Nr.
2.01  Elektro-Heizeinsatz
- 2,0 kW 509 001 00 162
- 45 kW 509 001 00 172
- 6,0 kW 509 001 00 182
— Dichtung 48 x 60 x 2 Klingersil 473 807 00 027
2.02 Dichtset fir Elektro-Heizeinsatz G112 509 001 00 932
2.03 Tauchhiilse R"2 471 807 01 027
2.04  Entleerhahn G34 471 120 40 057

— Dichtung 17 x 24 x 2 (3/4") AFM-34/2

409 000 21 107

27-32



. Montage- und Betriebsanleitung
~weishaupt- Energiespeicher WES 200 Eco / WP / B

13 Notizen

13 Notizen
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~weishaupt-

Das komplette Programm:

Max Weishaupt GmbH - 88475 Schwendi

Weishaupt in Ihrer Nahe? Adressen, Telefonnummern usw. finden sie
unter www.weishaupt.de

Anderungen aller Art vorbehalten. Nachdruck verboten.

zuverlassige Technik und schneller, professioneller Service

W-Brenner bis 700 kW
Die millionenfach bewéhrten Kompaktbrenner
sind sparsam und zuverlassig. Als Ol-, Gas- und
Zweistoffbrenner beheizen sie Ein- und Mehr-
familienhauser sowie Gewerbebetriebe.

Wandhéngende Brennwert-
systeme fiir Gas bis 800 kW
Die wandhéngenden Brennwertgerate
WTC-GW bestechen durch eine einfache
Bedienung und einem Maximum an Effizienz.
Sie eignen sich ideal fur Ein- und Mehrfamili-
enhéuser — sowohl im Neubau als auch in der
Modernisierung.

WM-Brenner monarch®
und Industriebrenner bis 12.000 kW
Die legendaren Industriebrenner sind langlebig
und vielseitig einsetzbar.

Zahlreiche Ausflihrungsvarianten als Ol-, Gas-
und Zweistoffbrenner eignen sich fiir unter-
schiedlichste Warmeanforderungen in ver-
schiedensten Bereichen und Anwendungen.

Bodenstehende Brennwert-
kessel fiir Ol und Gas bis 1.200 kW
Die bodenstehenden Brennwertkessel
WTC-GB (bis 300 kW) und WTC-OB

(bis 45 kW) sind effizient, schadstoffarm und
vielseitig einsetzbar.

Durch eine Kaskadierung von bis zu vier
Gas-Brennwertkesseln kénnen auch groBe
Leistungen abgedeckt werden.

WKmono 80 Brenner bis 17.000 kW
Die Brenner der Baureihe WKmono 80 sind
die leistungsstarksten Monoblock-Brenner von
Weishaupt.

Sie sind als Ol-, Gas- oder Zweistoffbrenner
lieferbar und vor allem fir den harten Einsatz in
der Industrie konzipiert.

Solarsysteme

Die formschonen Flachkollektoren sind die
ideale Ergénzung zu Weishaupt Heizsystemen.
Sie eignen sich fiir die solare Trinkwasser-
erwarmung sowie zur kombinierten Heizungs-
unterstitzung. Mit den Varianten fiir Auf-, In-
und Flachdachmontage kann die Sonnenen-
ergie auf nahezu jedem Dach und in jeder
GréBenordnung genutzt werden.

WK-Brenner bis 32.000 kW
Die Industriebrenner im Baukastensystem sind
anpassungsfahig, robust und leistungsstark.
Auch im harten Industrieeinsatz leisten diese
Ol-, Gas- und Zweistoffbrenner zuverlassig ihre
Arbeit.

Wassererwarmer/Energiespeicher

Das vielfaltige Programm an Trinkwasser- und
Energiespeichern fiir verschiedene Warme-
quellen umfasst Speichervolumen von 70 bis
3.000 Liter. Um die Speicherverluste zu mini-
mieren stehen die Trinkwasserspeicher von
140 bis 500 Liter mit einer hocheffizienten
Dammung mittels Vakuum-Isolations-Paneelen
zur Verfligung.

MSR-Technik/Gebaudeautomation von
Neuberger

Vom Schaltschrank bis zu kompletten Gebéude-
automationslésungen - bei Weishaupt finden
Sie das gesamte Spektrum moderner MSR-
Technik. Zukunftsorientiert, wirtschaftlich und
flexibel.

Wiarmepumpen  bis 180 kW (Einzelgerét)

Das Warmepumpenprogramm bietet Lésungen
fir die Nutzung von Warme aus der Luft, der
Erde oder dem Grundwasser.

Manche Systeme eignen sich auch zur Kih-
lung von Gebauden. Durch Kaskadierung lasst
sich die Leistung nahezu unbegrenzt steigern.

Service

Weishaupt Kunden kénnen sich darauf verlas-
sen, dass Spezialwissen und -werkzeug immer
zur Verfligung stehen, wenn man sie braucht.
Unsere Servicetechniker sind universell ausge-
bildet und kennen jedes Produkt ganz genau,
vom Brenner bis zur Warmepumpe, vom
Brennwertgerét bis zum Solarkollektor.

Erdsondenbohrungen

Mit der Tochtergesellschaft BauGrund Stid
bietet Weishaupt auch Erdsonden- und
Brunnenbohrungen an.

Mit einer Erfahrung von mehr als 17.000 Anla-
gen und weit tber 3,2 Millionen Bohrmetern
bietet BauGrund Stid ein umfassendes Dienst-
leistungsprogramm an.
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